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KH5342

Wireless Speaker
& Magnetic Phone Stand

Altavoz inaldmbrico y soporte
magnético para teléfono

User Guide | Guia Del Usuario



@ Package Contents

® 1 X KH5342 Speaker
® 1 X Metal Ring ® 1 X User Guide

@ Buttons and Parts

Protective cover ~ Type C charging
port/LED indicator

® 1 X -USB-Type C cable

Magnetic cover
Next track for connecting to
/Volume up button  the smartphone

Power, Play

/Pause button
Previous track
/Volume down button
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' Charging

To charge the device, open the protective cover on the top of
the device to reveal the Type C charging port. Then, connect the
included Type C cable to the Type C charging port and to a USB
power source.

Charging @ Steady red (LED indicator)
Fully charged | Off (LED indicator)
Charging time | 1.5 hours

@ Powering On/Off

® Press the Power, Play/Pause button for 3 seconds to turn

on the speaker. Once the speaker is turned on, it will default to
Bluetooth mode, and the LED indicator will flash blue quickly.
You will hear a Power on tone notification.

® To turn off the speaker, press and hold the Power, Play/Pause
button for 3 seconds again. You will hear a Power Off tone
notification.

Listening to music in Bluetooth mode

Bluetooth connection with your device

When the speaker is turned on, it will automatically enter
Bluetooth pairing mode.
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Turn on Bluetooth in your device's settings and search for
"KH5342/, then tap "KH5342" to connect. When the speaker is
successfully connected to your device, you will hear a connected
tone notification.

Enter Bluetooth Ié: Quickly flashing blue (LED indicator)

pairing mode T
<) Bluetooth mode tone notification

Connected to a device | @ Steady blue (LED indicator)
(Successfully paired

with your device). ) Connected tone notification

Tip: If you can't connect the speaker to your device, check if the
speaker is currently connected to another device. If it is, press the
Power, Play/Pause button twice to unpair the speaker from the
current connected device.

NOTES: 1.The speaker will automatically be paired with your last
successfully connected media device the next time it is turned on.
2. Press the Power, Play/Pause button twice to disconnect the
speaker.

3. If there is no Bluetooth connection on the speaker for more
than 3 minutes, it will automatically turn off.

For Music Playback

Play / Pause | Press the Power, Play/Pause button once.

Next track Press the Next track/Volume up
button once.
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Press the Previous track/Volume down
button once.

Press and hold the Next track/Volume up
button.

Press and hold the Previous track/Volume
down button.

Previous track

Volume up

Volume down

Note: When you receive a call, you can press the Answer button
on your phone to answer it. The music currently playing will
automatically pause. You can only hear the person’s voice on the
other end of the line through your phone.

Using the KH5342 as the phone stand

Just place your phone with wireless

magnetic cover on the Magnetic Cover

of the KH5342, and then you can use

the KH5342 as a phone stand, as

shown in the following figure.

Tip: For phones without a magnetic cover, to use the KH5342 as
a phone stand, remove the paper sheet from the included metal
ring, and stick it onto the backside or protective case of your
phone. Then align the metal ring on the phone with the magnetic
ring on the KH5342 cover to attach it in place.

Metal ring (included) Paper

eseecchapt

# *** Metal

ring

The metal side  The paper side
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0 Specifications

Model NO./ Name | KH5342/ Wireless Speaker & Magnetic
Phone Stand

Power Input 5V /1A
Battery Type Lithium-ion
Battery capacity 400 mAh
Charging Time 1.5 Hours
Playtime Up to 5 hours

Bluetooth Version V5.3

Operation Range 33ft (1I0M)

Dimension 2.50" x2.50" x 1.30"
(63.6 x 63.6 x 33 mm)
Weight 277 0z (785¢g)

Safety precaution

1. To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high
volume.

2. Avoid dropping the device, and do not disassemble it.

3. Do not expose this device to rain or moisture or submerge in water.
4. |deal temperatures are 0°C to 35°C. Avoid extreme temperatures.
5. Keep the device away from excessive heat, such as sunshine, fire or
the like.

6. Do not use the device outdoors during thunderstorms.

7. Use original or certified cables.

8. Do not use any corrosive cleaner/oil to clean.
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9. To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it
in dusty, smoky, damp or dirty environments.

10. Do not use, store or transport the device where flammables or ex-
plosives are stored. Using your device in these environments increases
the risk of explosion or fire.

Warning: Apple has updated a support document warning iPhone us-
ers that MagSafe could potentially interfere with pacemakers, defibril-
lators, and other medical implants that could be affected by magnets.

Notice This symbol means the product must not be discarded as
household waste, and should be delivered to an appropriate

:g collection facility for recycling. Follow local rules and never
dispose of the product and rechargeable batteries with nor-

=== mal household waste.

FCC Statement

FCC ID: 2AJVKKH5342

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency ener-
gy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
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radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: (1) Reorient or
relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between
the equipment and receiver. (3) Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which the receiver is connected. (4)
Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
FCC Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

Disclaimer

Allinformation, design and specifications contained in this manual were
correct at the time of this publication. As the product goes under contin-
uous upgrades and changes, however, the final device may have slight
differences. The contents of this manual are subject to change without
prior notice, and ChargeWorx® will not be liable for any errors contained
herein or for incidental or consequential damages in connection with
the furnishing performance or use of this manual.

© 2025 ChargeWorx®, All rights reserved.

ChargeWorx® is a registered trademark of The Fesco Group, man-
ufactured by The Fesco Group. The information contained in this user
manual and all accompanying documentation is copyrighted and all
rights are reserved.

Limited 1 Year Warranty

The ChargeWorx® Limited 1 Year Warranty guarantees the origi-
nal purchaser that the product is free from any defect in material
and workmanship in conjunction with the original purchaser using
the product according to any accompanying labels and instructions.
ChargeWorx® agrees that it will, at its option, either repair the defect
or replace the defective product or part thereof at no charge to the
purchaser for parts or labor for the time period stated.
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This limited 1 Year warranty does not cover any damage caused by
accident, misuse, modification, or normal wear and tear, and is limit-
ed to the value of the prodoct. There are no other express or implied
warranties for battery powered products. The limited 1 Year warranty
described herein is in addition to applicable law. ALL IMPLIED 1 YEAR
WARRANTIES INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY AND FITNESS FOR USE ARE LIMITED TO THE PERIOD FROM
THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE SET FORTH. Some states do
not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the
above limitation may not apply to you. Neither the sales personnel of
the seller nor any other person is authorized to make any warranties
other than those described herein or to extend the duration of any
warranties beyond the time period described herein on the behalf of
ChargeWorx®.

The warranties described herein shall be the sole and exclusive war-
ranties granted by ChargeWorx® and shall be the sole and exclusive,
remedy available to the purchaser. Corrections of defects, in the man-
ner and for the period of time described herein, shall constitute com-
plete fulfillment of all liabilities and responsibilities of ChargeWorx® to
the purchaser with respect to the product and shall constitute full sat-
isfaction of all claims, whether based on contract negligence, strict lia-
bility or otherwise. In no event shall be liable or in any way responsible
for anincidental of consequential economic or property damage. Some
states do not allow the exclusion of incidental or consequential dam-
ages, so the above exclusion may not apply to you. THIS LIMITED 1
YEAR WARRANTY, GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY
ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

Where to ship product Enclose proof of purchase and $5.95 for
ChargeWorx® Returns Shipping and Handling

Department If you have any questions, please contact
1Rewe Street ChargeWorx® at

2nd floor support@chargeworxtech.com

or visit https://chargeworxtech.com.
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@ Contenidos del paquete

® 1 Altavoz KH5342
® 1 x Anillo de metal

@ Botones y piezas

Cubierta protectora

® 1 Cable tipo C

® 1 X Guia del usuario

Puerto de carga tipo
C/indicador LED

Funda magnética
Botdn de subir volu-  para conectar al

Botén de encendi- : -
men/pista siguiente  smartphone

do, reproduccién/
pausa
Botdn de pista anterior/bajar
volumen
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Cargando

Para cargar el dispositivo, abra la cubierta protectora en la parte
superior del dispositivo para revelar el puerto de carga Tipo C.
Luego, conecte el cable Tipo C incluido al puerto de carga Tipo C
y a una fuente de alimentacién USB.

Carga @ Rojo fijo (indicador LED)

Lleno de electricidad | Apagado (indicador LED)

Tiempo de carga 1.5 horas

@ Encendido/Apagado

® Presione el botdn de encendido, reproduccién/pausa
durante 3 segundos para encender el altavoz. Una vez que el
altavoz esté encendido, pasaré al modo Bluetooth de manera
predeterminada y el indicador LED parpadeard répidamente en
azul. Escuchard una notificacién de tono de encendido.

® Para apagar el altavoz, mantenga presionado el botén de
encendido y el botén de reproduccién/pausa durante 3 segundos
nuevamente. Escuchara una notificacién de tono de apagado.

Escuchar miisica en modo Bluetooth

Conexion Bluetooth con su dispositivo

Cuando se enciende el altavoz, entrard automéaticamente en el
modo de emparejamiento Bluetooth.

Activa el Bluetooth en la configuracién de tu dispositivo y busca
"KH5342". Luego, pulsa "KH5342" para conectarte. Cuando el
altavoz se haya conectado correctamente a tu dispositivo,
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escuchards un tono de notificacién de conexion.

Entrar en el modo

Zé: Parpadeo rapido en azul (indicador LED)

de emparejamiento
Bluetooth

<) Notificacion de tono del modo Bluetooth

Conectado a un dis-
positivo (emparejado

@® Azul fijo (indicador LED)

exitosamente con su
dispositivo).

<) Notificacion de tono conectado

Consejo: si no puede conectar el altavoz a su dispositivo, veri-
fique si el altavoz esta conectado actualmente a otro dispositivo.
Si es asi, presione el botén de encendido y el botén de reproduc-

cién/pausa dos veces

para desvincular el altavoz del dispositivo

conectado actualmente.

NOTAS:
1. La préxima vez que

se encienda, el altavoz se emparejara au-

tomaticamente con el dltimo dispositivo multimedia conectado

correctamente.
2. Presione el botén d

e encendido, reproduccién/pausa dos

veces para desconectar el altavoz.

3. Si no hay conexién

Bluetooth en el altavoz durante més de 3

minutos, se apagara automaticamente.

Para reproduccion de misica

Reproduccién /
Pausa

Presione el botén de Encendido, Repro-
ducir/Pausa una vez.

Siguiente Repertorio

Presione el botén Siguiente pista/Subir
volumen una vez.

Anterior Repertorio

Presione el botén Pista anterior/Bajar
volumen una vez.
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Mantenga presionado el botén Pista

Aumenta el volumen . .
anterior/Bajar volumen.

Presione el botén de bajar la pista /

Bajar el volumen volumen anterior.

Nota: Cuando recibas una llamada, puedes presionar el botén
Responder en tu teléfono para responderla. La musica que se
esté reproduciendo en ese momento se pausara automatica-
mente. Solo podrés escuchar la voz de la persona del otro lado
de la linea a través de tu teléfono.

Uso de la KH5342 como soporte del

Simplemente cologue su teléfono
(iPhone 12 o superior) con cubierta
magnética inaldmbrica en la cubierta
magnética del KH5342, y luego podra
usar el KH5342 como soporte para
teléfono, como se muestra en la
siguiente figura.
Consejo: Para teléfonos sin cubierta magnética, para usar el
KH5342 como soporte para teléfono, retire la hoja de papel del
anillo de metal incluido y péguela en la parte posterior o en la
funda protectora de su teléfono. Luego, alinee el anillo de metal
del teléfono con el anillo magnético de la cubierta del KH5342
para fijarlo en su lugar.

Anillo de metal (incluido)
Hoja de
papel Anillo

o de
# metal

Ellado de metal Ellado del papel
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0 Especificaciones

Modelo / Nombre KH5342/ Altavoz inaldmbrico y
soporte magnético para teléfono

Entrada de energia 5V /1A

Tipo de bateria lones De Litio

Capacidad de la bateria | 400 mAh

Tiempo de carga 1.5 horas

Tiempo de juego El limite méaximo es de unas 5 horas

Versién Bluetooth V5.3

Alcance de la operaciéon | 33 pies (10 metros)

e e

Peso 2.77 onzas (78.5 gramos)

Precauciones de seguridad

1. Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a un volumen alto
durante periodos prolongados.

2. Evite dejar caer el dispositivo y no lo desarme.

3. No exponga este dispositivo a la lluvia ni a la humedad ni lo sumerja
en agua.

4. Las temperaturas ideales son de 0 °C a 35 °C. Evite las temperaturas
extremas.

5. Mantenga el dispositivo alejado del calor excesivo, como la luz solar, el
fuego o similares.

6. No utilice el dispositivo al aire libre durante tormentas eléctricas.
7. Utilice cables originales o certificados.

8. No utilice ninguin limpiador/aceite corrosivo para limpiar.

9. Para evitar dafios a las piezas o circuitos internos de su dispositivo,
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no lo utilice en ambientes polvorientos, llenos de humo, hiimedos o
sucios.

10. No utilice, almacene ni transporte el dispositivo donde se alma-
cenen productos inflamables o explosivos. El uso de su dispositivo en
estos entornos aumenta el riesgo de explosién o incendio.
Advertencia: Apple ha actualizado un documento de soporte que
advierte a los usuarios de iPhone que MagSafe podria interferir con
marcapasos, desfibriladores y otros implantes médicos que podrian

verse afectados por imanes.

Aviso Este simbolo significa que el producto no debe desecharse
con la basura doméstica y debe entregarse en un punto de
E recogida adecuado para su reciclaje. Siga las normas locales
(>  Ynunca deseche el producto ni las baterias recargables con
la basura doméstica normal.

Declaracion de la FCC

FCC ID: 2AJVKKH5342

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. La
operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Advertencia: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las reglas de
la FCC. Estos limites estéan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias dafiinas en una instalacién residencial.
Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuenciay,
si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo,
no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una insta-
lacién en particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas en la
recepcion de radio o televisién, lo cual se puede determinar apagando
y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que
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intente corregir la interferencia mediante una o més de las siguientes
medidas: (1) Reorientar o reubicar la antena receptora. (2) Incremen-
tar la separacién entre el equipo y el receptor. (3) Conecte el equipo a
una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado
el receptor. (4) Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado
enradio/TV para obtener ayuda.

Declaracién de exposicion a la radiacién de la FCC:

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos gene-
rales de exposicién a RF.

El dispositivo se puede utilizar en condiciones de exposicién portatil
sin restricciones.

Descargo de responsabilidad

Toda la informacidn, el disefio y las especificaciones contenidas en
este manual eran correctos en el momento de esta publicacién. Sin
embargo, a medida que el producto se actualiza y cambia continua-
mente, el dispositivo final puede tener ligeras diferencias. El contenido
de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso, y ChargeWorx®
no serd responsable de ningun error contenido en este documento ni
de danos incidentales o consecuentes relacionados con el desempefio
del suministro o el uso de este manual.

© 2025 ChargeWorx®, Todos los derechos reservados.

ChargeWorx® es una marca registrada de The Fesco Group, fabricada
por The Fesco Group. La informacién contenida en este manual del usu-
ario y toda la documentacién que lo acompana tiene derechos de autor
y todos los derechos estan reservados.

Garantia Limitada De 1 Ao

La garantia limitada de 1 afio de ChargeWorx® garantiza al comprador
original que el producto esté libre de defectos de material y mano de obra,
siempre que el comprador original utilice el producto de acuerdo con las
etiquetas e instrucciones que lo acomparian. ChargeWorx® acepta que, a
su eleccién, reparara el defecto o reemplazara el producto defectuoso o
parte del mismo sin cargo para el comprador por piezas o mano de obra
durante el periodo de tiempo establecido.
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Esta garantia limitada de 1 afio no cubre ningun dafio causado por acci-
dente, mal uso, modificacién o desgaste normal, y esta limitada al valor
del producto. No existen otras garantias expresas o implicitas para los
productos alimentados por baterfa. La garantia limitada de 1 afio descrita
en este documento se suma a la ley aplicable. TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE 1 ANO, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIA-
BILIDAD E IDONEIDAD PARA EL USO, SE LIMITARON AL PERIODO A
PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL ESTABLECIDA. Algunos
estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una garantia
implicita, por lo que la limitacién anterior puede no aplicarse en su caso. Ni
el personal de ventas del vendedor ni ninguna otra persona estan autor-
izados a otorgar garantias distintas a las descritas en este documento ni a
extender la duracién de ninguna garantia més alla del periodo de tiempo
descrito en este documento en nombre de ChargeWorx®.

Las garantias descritas en este documento seran las Unicas y exclusivas
garantias otorgadas por ChargeWorx® y serdn el Unico y exclusivo recurso
disponible para el comprador. Las correcciones de defectos, en la forma
y durante el periodo de tiempo descrito en este documento, constituirdn
el cumplimiento completo de todas las obligaciones y responsabilidades
de ChargeWorx® ante el comprador con respecto al producto y constitu-
irdn la satisfaccion total de todas las reclamaciones, ya sea que se basen
en negligencia contractual, responsabilidad estricta o de otro tipo. En
ningun caso ChargeWorx® seré responsable de ningtn modo por dafios
econémicos o materiales incidentales o consecuentes. Algunos estados
no permiten la exclusién de dafios incidentales o consecuentes, por lo
que la exclusién anterior puede no aplicarse en su caso. ESTA GARANTIA
LIMITADA DE 1 ANO LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS.
TAMBIEN PUEDE TENER OTROS DERECHOS, QUE VARIAN DE UN ES-
TADO A OTRO.

Dénde enviar el producto  Incluya comprobante de compray $5,95
Departamento de devolu-  por gastos de envio y manipulacién.

ciones de ChargeWorx® Si tiene alguna pregunta, comuniquese con
Calle Rewe, 1 ChargeWorx® en support@chargeworx-

2 ° piso tech.com o visite https://chargeworxtech.
Nueva York, NY 11211 com.
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8 Chargeworx.

Customer Service
Servicio al Cliente

To get the best after-sales service, access the Contact
webpage from the link: https://chargeworxtech.com

Or email us at support@chargeworxtech.com for return
information and customer support!

Para obtener el mejor servicio postventa, acceda a la
pagina web de contacto desde el enlace:
https://chargeworxtech.com iO envienos un correo
electrénico a support@chargeworxtech.com para obtener
informacién sobre devoluciones y atencién al cliente!

For more information, please visit:
Para mayor informacién por favor visite:

https://chargeworxtech.com



